GIMA

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

ITALIANO

Istruzioni per la pulizia

Svuotare tutte le tasche e scuotere per fare uscire la sporcizia.
Passare quindi detergente neutro e acqua sulle macchie e sulle
aree sporche. Per una pulizia pil completa, & possibile lavare a
mano hintera borsa con un detergente neutro e acqua tiepida.
Strofinare delicatamente il tessuto con una spazzola morbida
o con un panno morbido, quindi sciacquare abbondantemen-
te. Infine, appendere la borsa e lasciarla asciugare albaria.
Evitare prodotti chimici aggressivi o candeggina, che possono
danneggiare il tessuto di poliestere.

ENGLISH

Cleaning instructions

Emptying all the pockets and shaking out any loose debris.
then, use a mild detergent and water to spot clean any stains
or dirty areas. for a more thorough cleaning, you can hand
wash the entire bag using a mild detergent and warm water.
Gently scrub the fabric with a soft brush or cloth, and then
rinse thoroughly. Finally, hang the bag to air dry. Avoid using
harsh chemicals or bleach, as these can damage the polyester
fabric.

FRANCAIS

Instructions de nettoyage

Vider toutes les poches et secouer pour éliminer tout débris.
En utilisant un détergent neutre et de I>eau, nettoyer les zones
tachées ou sales. Pour un nettoyage plus complet, il est pos-
sible de laver a la main le sac entier en utilisant un détergent
neutre et de beau tiéde. Frotter délicatement le tissu avec une
brosse souple ou un chiffon doux, ensuite rincer soigneuse-
ment. Dernierement, accrocher le sac a bair libre pour le lais-
ser sécher. Eviter les produits chimiques agressifs ou beau de
javel, qui peuvent endommager le tissu de polyester.

DEUTSCH

Reinigungsanweisungen

Entleeren Sie alle Taschen und schitteln Sie, um den gan-
zen Schmutz zu entfernen. Reinigen Sie danach die fleckigen
Stellen und verschmutzte Bereiche mit einem milden Reini-
gungsmittel und Wasser. Zur Grundreinigung kann die Tasche
mit einem milden Reinigungsmittel und warmen Wasser von
Hand gewaschen werden. Reiben Sie das Gewebe mit einer

sanften Birste oder einem weichen Lappen, dann spiilen Sie
sorgfaltig. Letztlich hangen Sie die Tasche an die Luft trocknen.
Vermeiden Sie scharfe Chemikalien oder Bleichmittel, die das
Polyestergewebe schaden konnen.

ESPANOL

Instrucciones de limpieza

Vacie todos los bolsillos y saque para eliminar los residuos.
Limpiar las areas manchadas y sucias con detergente neutro
y agua. Para limpiar en profundidad, toda la bolsa puede ser
lavada a mano con un detergente neutro y agua tibia. Frote
suavemente el tejido con un cepillo o pafio suave, entonces
enjuague bien. Por Ultimo, cuelgue la bolsa para que se seque
al aire. Evite los productos quimicos agresivos o la leja, porque
pueden dafian el tejido de polyester.

PORTUGUES

Instrugdes de limpeza

Esvazie todos os bolsos e agite para eliminar la sujidade. Usar
um detergente suave e 4gua para limpar quaisquer areas
manchadas ou sujas. Para uma limpeza em profundidade,
todo o saco pode ser lavado a mdo com um detergente sua-
ve e agua morna. Esfregue delicadamente o tecido com uma
escova macia ou um pano macio, entdo enxaguie abundante-
mente. Por fim, pendure o saco a secar ao ar. Evite produtos
quimicos agressivos ou lixivia, que podem danificar o tecido
de poliéster.

EAAHNIKA

08nyieg kabaplopol

Abeldote ONeg TG TOEMEG kAl TWAETE KAAd yu va
anopakpuvBolv tuxdv okourtidia. Emelta, XpnoLUONOLRoTe
£VaL NTILO QMOPPUTIAVTLKO Kat VEPD yla va Kabapioete Tuxov
AekéSeG i) onpela pe Bpwitd. Ma 1o oXoAaoTkO KaBapLopo,
UIOPEITE Vo TTAUVETE TNV TOAVTA OTO XEPL XPNOLLOTIOLWVTAG
A0 QMOPPUTAVTIKO Kol (€0TO vepo. Tpidte amold to
Udaopa pe pa pohakni Pouptoa ) éva mavi kKol €merta
EeBydAte kahd. TENOG, KPEUAOTE TNV TOAVTA YLOL VO OTEYVWOEL
otov aépa. AodUYETE TN Xprion SuvaTtwy XNUIKWY f XAwpivng
SLOTL pmopel va kataotpadel To ToOAUECTEPLKO Udaopa.

ROMANA

Instructiuni de curatare

prin golirea tuturor buzunarelor si scuturarea eventualelor
resturi ramase. apoi utilizati un detergent usor si apa pentru
a curdta petele sau zonele murdare. pentru o curatare mai
amanuntitd, puteti spala manual intreaga geanta folosind un

detergent usor si apa caldd. Frecati usor materialul cu o perie
moale sau o carpd, apoi clatiti bine. La sfarsit, Idsati geanta
sa se usuce la aer. Evitati utilizarea substantelor chimice dure
sau a indlbitorului, deoarece acestea pot deteriora tesdtura
din poliester.

POLSKI

Instrukcje czyszczenia

oprdzni¢ wszystkie kieszenie i wytrzasng¢ wszelkie luzne za-
nieczyszczenia. nastepnie uzy¢ tagodnego detergentu i wody,
aby wyczysci¢ plamy lub zabrudzone miejsca, aby uzyskaé
doktadniejsze czyszczenie, mozna wyprac catg torbe reczn-
ie, uzywajac fagodnego detergentu i cieptej wody. Delikatnie
wyszorowac tkanine miekka szczotka lub szmatka, a nastepnie
doktadnie ja wyptukac. Na koniec powiesi¢ torbe do wysch-
niecia na powietrzu. Unika¢ stosowania silnych srodkéw che-
micznych lub wybielaczy, poniewaz mogg one uszkodzi¢ tka-
nine poliestrowa.

CESTINA

Pokyny k ¢isténi

vyprazdnéte vsechny kapsy a vytiepejte vsechny volné necis-
toty. poté pouzijte jemny praci prostiedek a vodu na vycisténi
skvrn nebo znecisténych mist. pro dikladnéjsi Cisténi mizete
celou tasku vyprat v ruce jemnym pracim prostiedkem a te-
plou vodou. Tkaninu jemné vydrhnéte mékkym kartd¢em
nebo hadfikem a poté ji dikladné oplachnéte. Nakonec tasku
povéste, aby uschla na vzduchu. NepouZivejte agresivni che-
mikalie nebo bélidla, protoze by mohla poskodit polyestero-
vou tkaninu.

SVENSKA

Rengoringsanvisningar

tom alla fickor och skaka ut eventuellt 16st skrap. Anvand
sedan ett milt rengoringsmedel och vatten for att rengora
eventuella flackar eller smutsiga omraden. Fér en mer nog-
grann rengdring kan du handtvitta hela pasen med ett milt
rengoringsmedel och varmt vatten. Skrubba forsiktigt tyget
med en mjuk borste eller trasa och skolj sedan noggrant. Hang
slutligen upp pésen for att lufttorka. Undvik att anvanda starka
kemikalier eller blekmedel, eftersom dessa kan skada polye-
stertyget.

SUOMALAINEN
Puhdistusohjeet
Tyhjenna kaikki taskut ja ravistele irtoliat pois. Kayta sitten
mietoa pesuainetta ja vettd tahrojen tai likaisten kohtien puh-



distukseen. Perusteellisempaa puhdistusta varten voit pesta
koko pussin kasin miedolla pesuaineella ja lampimalla vedella.
Hankaa kangasta hellavaroen pehmealla harjalla tai liinalla ja
huuhtele sitten huolellisesti. Ripusta pussi sitten kuivumaan
ilmassa. Vélta voimakkaiden kemikaalien tai valkaisuaineiden
kayttoa, silla ne saattavat vahingoittaa polyesterikangasta.

HRVATSKI

Upute za ¢is¢enje

ispraznite sve dZepove i otresite sve ostatke. zatim upotrije-
bite blagi deterdzent i vodu za cis¢enje svih mrlja ili prljavih
podrucja. Za temeljitije CiS¢enje mozZete rucno oprati cijelu
torbu s blagim deterdzentom i toplom vodom. Njezno izribajte
tkaninu mekom cetkom ili krpom, zatim temeljito isperite. Na
kraju, objesite vredicu da se osusi na zraku. Izbjegavajte ko-
ristenje jakih kemikalija ili izbjeljivaca jer mogu ostetiti polie-
stersku tkaninu.

MAGYAR

Tisztitasi utasitasok

Uritse ki a zsebeket és razzon ki minden laza tormeléket.
Ezutan hasznaljon enyhe tisztitoszert és vizet a foltok vagy
szennyezett teriletek tisztitdsara. Az alaposabb tisztitds érd-
ekében kézzel moshatd a teljes zsdk enyhe tisztitoszerrel és
meleg vizzel. Kimél&en dorzsolje az anyagot puha kefével vagy
ruhaval, majd alaposan &blitse ki. Végul teritse ki a zsdkot a
levegén megszaradni. Ne hasznaljon er6s vegyszereket vagy
fehérit6t, mert ezek kdrosithatjdk a poliészter manyagot.

DANSK

Renggringsvejledning

Tgm alle lommer og ryst alt Igst snavs ud. Brug derefter et mil-
dt renggringsmiddel og vand til at pletrense eventuelle pletter
eller snavsede omrader. For en mere grundig renggring kan du
vaske hele tasken i handen med et mildt renggringsmiddel og
varmt vand. Skrub forsigtigt stoffet med en blgd bgrste eller
klud, og skyl derefter grundigt. Haeng til sidst tasken til lufttgrr-
ing. Undga at bruge skrappe kemikalier eller blegemiddel, da
det kan skade polyesterstoffet.

SLOVENSCINA

Navodila za ¢icenje

Izpraznite vse Zepe in iz njih stresite vse drobce. Nato z blagim
detergentom in vodo ocistite madezZe ali umazana mesta. Za
globlje ¢iscenje lahko celotno torbo operete ro¢no z blagim
detergentom in toplo vodo. Z mehko krtaco ali krpo nezno

zdrgnite tkanino, nato pa jo dobro izperite. Na koncu torbo

obesite, da se posusi na zraku. Izogibajte se uporabi mocnih
kemikalij ali belil, saj lahko poskodujejo poliestrsko tkanino

SLOVENCINA

Pokyny na Cistenie

Vyprazdnite vSetky vrecka a potraste nimi, aby sa uvolnil vset-
ok odpad, potom pouzite jemny Cistiaci prostriedok a vody
na vycistenie Skvin a znecistenych oblasti. Pre dokladnejsie
vyCistenie mozete celd tasku vyprat ruéne jemnym Eistiacim
prostriedkom a teplou vodou. Jemne vydrhnite latku makkou
kefou alebo handrou, a potom dékladne oplachnite. Nakoniec
tasku zaveste, aby sa osusila na vzduchu. Nepouzivajte drsné
chemikdlie alebo bielidld, kedZe tieto mézu poskodit polyeste-
rovu latku.

NEDERLANDS

Schoonmaakinstructies

Maak alle zakken leeg en schud alle losse vuildeeltjes eru-
it. Gebruik vervolgens een mild afwasmiddel en water om
vlekken of vuile plekken te reinigen. Voor een grondigere rei-
niging kan de hele tas met de hand gewassen worden met een
mild afwasmiddel en warm water. Schrob de stof zachtjes met
een zachte borstel of doek en spoel de tas vervolgens grondig
af. Hang de tas daarna op om aan de lucht te laten drogen.
Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién of bleekmid-
del, omdat de polyester stof hierdoor beschadigd kan raken.

Bb/ITAPCKU

WHCTPYKLMM 3a noumncTsaHe

M3npasHeTe M M3TPbCKaNTE OT OCTaTbLM BCUYKM AxkoboBe.
Cneps ToBa noymncTeTe NeTHaTa UM 3aMbPCEHUTE MecTa C MeK
noYMCcTBaLY, nNpenapart U BoAa. 3a no-o6CTOMHO MoyucTBaHe
MOXeTe Aa n3nepete uanata Topba Ha pbKa C MEK NOYMCTBALL,
npenapar 1 Tonia Boja. BHUMaTeNnHo M3TbpKaiiTe TbKaHTa
C MeKa 4YeTKa WM Kbpna, CNef KOeTO M3niakHeTe 0BMAHO.
Hakpasa okayeTe uaHTaTa [a M3CbXHe Ha Bb3ayX. He
M3M0/3BaiTe arpecuBHU XUMUKanU uan 6enuHa, Tobil Kato
MoraT Aa yBpeAsAT noNnecTepHaTa TbKaH.

LIETUVISKAS

Valymo instrukcijos

iStustinkite kiSenes ir iSpurtykite visus laisvus neSvarum-
us. Tada Svelniu valikliu ir vandeniu nuvalykite visas démes
ir nesvarias vietas. Kruopstesniam valymui galite rankomis
i$plauti visa maiselj naudodami valiklj ir $ilta vanden;. Svelniai
patikrinkite medzZiagg minkstu Sepetéliu arba Sluoste, o tada
kruopsciai nuplaukite. Galiausiai, pakabinkite maiselj, kad i$d-

zZitty. Nenaudokite stipriy cheminiy medziagy arba balikliy,
nes jie gali pakenkti poliesterio medZiagai.

LATVIESU

Tirisanas instrukcijas

iztuksojiet visas kabatas un izkratiet valéjus gruzus. péc tam
izmantojiet maigu mazgasanas Ilidzekli un tdeni, lai notiritu
visus traipus vai netiras vietas. rapigakai tiriSanai visu maisinu
varat mazgat ar rokam, izmantojot maigu mazgasanas lidzekli
un siltu Gdeni. Maigi tiriet audumu ar mikstu suku vai dranu un
péc tam rapigi noskalojiet. Visbeidzot, pakariet maisinu, lai tas
izzUtu. Neizmantojiet spécigas kimiskas vielas vai balinatajus,
jo tie var sabojat poliestera audumu.

EESTI

Puhastusjuhised

Tuhjendage koik taskud ja raputage valja lahtine praht. Se-
ejarel kasutage plekkide vdi maardunud kohtade puhastami-
seks Grnatoimelist puhastusvahendit ja vett. PGhjalikumaks
puhastamiseks vdite kogu koti kasitsi pesta, kasutades peh-
met pesuainet ja sooja vett. Ho6ruge kangast ornalt pehme
harja vGi lapiga ja seejarel loputage hoolikalt. Ldpuks riputage
kott Shu katte kuivama. Viltige tugevatoimeliste kemikaalide
vOi valgendi kasutamist, kuna need vdivad poliiesterkangast
kahjustada.
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